s

ZMLUVA &.: NRO32407
O POSKYTOVANI PORADENSKYCH A KONZULTACNYCH SLUZIEB

uzatvorena podfa ustanoveni § 269 ods. 2 zak. & 513/1991 Zb. v platnom zneni (Obchodny zdkonnik)

Konzultant:

Obchodné meno:
Sidlo:

Konajuci:

ICO:

Zapis:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Emailové spojenie:

Telefonicky kontakt:

Prevadzkovatel:

Obchodné meno:
Sidio:

Konajtci:

ICo:

DIC:

E-mailové spojenie:

Telefonicky kantakt:

{dalej len ako ,,zmluva”)

Ciénok I.
Zmluvné strany

Samosprava na KIGE, s. v. o. .
Budatinska 3230/16A, 851 06 Bratislava - mestska Casf Petrialka

Megr. Lukas Lakato$

51812622

Obchedny register Mestského sidu Bratislava Ill, oddiek: Sro, viozka €. 178563/8
2120804389

Fio banka, a.5

SK70 8330 0000 0029 0146 6616

info@samospravanakluc.sk

+421907227844

{dalej len ako ,,Konzultant”)

Stredna odborna Skola techniky a sluZieb, Cintorinska 4, Nitra
Cintorinska 4, Nitra, 94901

ng. Dana Krockové, PhD.

00596868

2021269525

soscintorinskadnr@gmail.com

+421902545828

(d'alej ten ako ,Prevadzkovatel™)

(datej spolu aj ako ,,Zmluvné strany”)
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Clanok 1.
Predniet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie poradenskych a konzultafnych slufieb, ako aj spracovanie prisluinej
pisomne] agendy prevadzkovatefa v ramci vykonu predmetu jeho innosti v oblastiach, ktoré si Previdzkovatel
objednal u Konzultanta v objedndvke ¢. NRO32407 a ktoré upravujli osobitné pravne predpisy, najma:

a) zakon €. 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (3kolsky zikon) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov,
b) zédkon & 395/2002 Z.z. o archivoch a registrattirach a o doplneni niektorych zakonov,

¢} zdkon¢&.211/2000 Z.2. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon
o slobode informacif),

d) Zakon & 138/2019 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov,

e) zdkon €. 54/2019 Z.z. o ochrane oznamovatelov protispolofenskej &innosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov a

fi zakon €. 42/1994 Z.2. o civilnej ochrane obyvatelstva.

Po dobu platnosti tejto zmluvy Konzultant poskytuje Prevadzkovatelovi sluzby s odbomou starostlivostou, podfa
najlepich schopnosti a vedomosti, znalosti z praxe danej problematiky, a to v silade so vieobecne zévaznymi platnymi
pravnymi predpismi.

Prevadzkovatel sa zavdzuje poskytnit sucinnost Konzultantovi pri poskytovani konzultacii a zaplatit Konzultantovi
mesainli odmenu uvedend v Clanku IV. tejto zmluvy. Prevadzkovatel pre zabezpefenie stitinnosti s Konzultantom
poveri konkrétneho zamestnanca alebo zamestnancov, ktorf bud pinit zévizky Prevadzkovatefa dané touto zmiuvou.

Cldnok 1.
Zatiatok pinenia povinnosti Konzultanta

Konzultant zatne plnit svoje povinnosti ado diia nadobudnutia Ginnosti tejto zmluvy.

Clanok Iv.
Odmena za plnenie 2 spdsob jej dhrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mesatnd cdmena za predmet pinenia tejto zmluvy je stanovena dohodou vo vyike
129 EUR (slovom: stodvadsatdevit eur) mesagne. Odmena za poskytnuté sluiby bude vyi&tovana faktirou bez DPH
{Konzultant nie je platcom DPH).

Prevadzkovatel sa zavdzuje zotrvat vzmluvnom vztahu s Konzultantom po dobu 24 mesiacov od nadobudnutia
Utinnosti tejto zmiuvy. V opanom pripade vznikd Konzultantovi nirok na vyplatenie alikvotnej ¢asti odmeny
rovnajlicej sa poltu mesiacov, po ktoré Prevadzkovatel nezotrval v tomto zmluvnom vztahu.

Platba za poskytnuté sluZby podla tejto zmluvy sa bude realizovat bezhotovostnym prevodom na et Konzultanta
uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy na zdklade vystavenej faktiry.

Splatnost fakturovanej odplaty je dojednana na 14 dni odo dita nasledujticeho po dni preukézatelného dorugenia
faktury Prevadzkovatelovi. Faktdra bude zasiefand na e-mailovii adresu odberatela uvedenii v zahlavi tejto zmluvy.

Faktira vystavend Konzultantom musi obsahovat vietky nélefitosti vyZadované prislunymi pravnymi predpismi. V
pripade, ?e faktira nespliia zakonom stanovené naleZitosti {zdkon £. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskor3ich predpisov) alebo nie je vyhotovena v sdlade s touto zmluvou, md Prevédzkovatel pravo vratif ju
Konzultantovi na zmenu a doplnenie s tym, Ze nova lehota splatnosti zatne plynit po dorueni opravenej, resp.
dopinenej faktdry.
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€lénok v.
Povinnosti Konzulianta

Poskytovanie sluZieb podfa tejto zmluvy spodiva v poskytovani odbornych a praktickych rad, ndvodov, usmerneni,

odportidani, konzultdcii problémovych otdzok, praktickej ukdZke, posideni a vysvetleni, spracovania prisluinej

pisomnej agendy Prevadzkovatefa, ktoré sa tykajd oblasti uvedenych v Clénku I, tejto zmluvy.

Konzultant prostrednictvom poverenej zodpovednej oscby (dalej len ako ,,Z0") zodpovedd za plnenie Gloh ZO

minimaline v tomto rozsahu:

a) poskytuje odborné rady, ndvody, usmernenia, odporiania, konzultécie a poradenstvo Prevadzkovatelovi a jeho
zamestnancom, ktori pracujd s dokumentmi poskytnutymi Konzultantom a s nimi sdvisiacou problematikou,

b) monitoruje siiad s prislusnou legislativou tykajicou sa poskytovanych stugieb,

¢) spolupracuje s prisluinymi dradmi pri plneni svojich dioh,

d) vykonava kontrolndi éinnost dodrZiavania odpordgani, ktoré Prevadzkovatefovi poskytol,

e) v pripade planovanych legislativnych zmien tykajidcich sa predmetu tejto zmluvy tieto oznami Prevadzkovatefovi a
aktualizuje prisiugné dokumenty.

Cldnok vi.
Zodpovednost

Prevddzkovatel sa zavézuje poskytovat Konzultantovi vEasné, pravdivé, dpiné a prehladné informacie a stiasne mu
predkiadat vietok listinny materidl potrebny k riadnemu a kvalitnému poskytovaniu sluZieb podra tejto zmluvy.

Konzultant je povinny postupovat pri plneni svojich zavizkov stanovenych zmluvou s odbornou starostlivostou.

Previdzkovatel berie na vedomie, Ze vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy si uréené vyhradne jemu a za tymto
ti€elom nie je oprévneny poskytnut vysledky plnenia predmetu tejto zmluvy inym prevadzkovatelfom.

Cianok Vil
Povinnosti Prevédzkovatela

Prevadzkovatel poskytne Konzultantovi najmé pind suginnost potrebni pre riadny vykon poskytnutia dohodnutych
sluZieb.

Prevadzkovatel je povinny bezodkiadne informovat Konzultanta o vietkych planovanych alebo uf prijatych
rozhodnutiach, ktoré maji vplyv na spracovévané dokumenty.

Prevadzkovatel je v stvislosti s plnenim predmetu tejto 2zmluvy povinny poskytnif Konzultantovi pind stginnost.

Elanok Vil
Autorské préva, obchodné tajomstvo a miéanlivost

Pokial vysledkom pinenia zmluvy zo strany Konzuitanta bude dielo, ktorého ochranu upravuje osobitny predpis —
najma Autorsky zakon, Prevédzkovatel sa zavézuje s dielom nalofit iba v rozsahu, ktory za tym Géelom uréit Konzultant,
resp. nim urcena zodpovednd osoba. Pokial by pokyn Konzultanta a zodpovednej osoby boli vo vzajomnom rozpore,
je pre Prevadzkovatela zavazny pokyn - rozsah, ktory pre poutitie dieta uréi Konzultant.

Zavazok mitanlivosti podfa tejto zmluvy sa vzfahuje na vietky déverné informacie. Déverné informacie sii akékolvek
informdcie, ktoré nie st verejne pristupné alebo ktoré niektord zmluvna strana oznati ako ddverné alebo také
informacie, s ktorymi sa mé nakladat, vzhfadom na okolnosti zndme druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informacii,
ako s ddévernymi. Doverné informdcie st najmi akékolvek informacie obchodnej, technickej alebo ekonomickej
povahy, informécie o niektorej zmluvnej strane, informdcie o zamestnancoch a kiientoch zmluvnej strany, osobné
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udaje, cenove dohody zmiuvnych stran, know-how niektorej zmluvnej strany, Specifikdcie, potitatové databdzy,
software alebo dokumentacie v akejkolvek podobe €i uZ zachytené hmotne alebo dstne poskytnuté.

Zmluvnad strana méZe pouiif déverné informécie tykajiice sa druhej zmiuvne] strany iba pre ifely plnenia tejto zmluvy
a nesmie poskytndt tieto doverné informdcie tretim osobdm, okrem niZie uvedenych pripadov. Ani po ukonéent
ufinnosti podla tejto zmluvy viak nesmie niektord zmiuvna strana pouZif déverné informdcie v rozpore s touto
zmluvou.

Zmluvnd strana je oprdvnend poskytnat déverné informicie bez siihlasu druhej zmluvnej strany iba v pripadoch, ak jej
takd povinnost ukiada zakon.

Zmiuvné strany sa zavézuju prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informaécii minimalne viak v rovnakom
rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych viastnych ddvernych informdcii podobnej povahy a dblefitosti.
Uvedené opatrenia viak nemdZu byt v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

KaZda zo zmluvnych stran sa zavizuje navzajom si oznamovat neopravnené pouZitie, poskytnutie alebo zverejnenie
dévernych informacii, alebo iné porugenie povinnosti podla tejto zmiuvy, a to hned' ako sa tito skutoEnost dozvie,
Oznamujica strana sa zéroven zavédzuje primeranym spbsobom spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri znovu
obnovent ochrany dévernych informdcii a zabréneni ich daliemu neopravnenému poufitiu.

Préva a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice zo zaviizku miéanlivosti trvaji aj po ukongeni déinnosti tejto zmluvy,
a to aZ do doby, nei sa stanl verejne zndmymi alebo pristupnymi bez porudenia povinnosti niektorou zmluvnou
stranou, prip. trefou osobou.

Clanok IX.
Doba trvania zmiuvy

Tato zmluva sa uzatvéra na dobu neuréitd.

Tato zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisania oprévnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén. V pripade, 7e
Prevadzkovatel ma zakonnd povinnost zverejnit tito zmluvu, musi ju zverejnif najneskér do 5 pracovnych dni odo diia
jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade zmluva nadobiida G&innost diiom nasledujicim po jej
zvereineni.

KaZda zo zmluvnych strén je oprdvnend tito zmiuvu ukondit odstdpenim, pokial druhd zmluvna strana poruiuje
opakovane tito zmluvu alebo podstatnym spdsobom porusi tdto zmluvu a napriek pisomnej vyzve druhej zmluvnej
strany neprijme v primeranej lehote opatrenia na zabrinenie poruSovania tejto zmiuvy.

KaZda zo zmiuvnych strén je opravnend ukondit tito zmluvu vypovedou, a to aj bez uvedenia dévodu. Vypoved musi
byt pisomna a dorucend druhej zmluvnej strane, inak je neplatna. Vypovedna doba je jeden mesiac a zagina plyndt
prvym dfiom mesiaca nasledujliceho po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane.

Clanok X.
Odstipenie od zmluvy

Prevadzkovatel je oprévneny odstipit od zmluvy, ak je &innost Konzultanta alebo ZO v rozpore so viecbecne
zavaznymi pravnymi predpismi alebo v rozpore s touto zmluvou. Prevédzkovatel je oprévneny odst(ipit od zmluvy aj v
pripade opakovaného porudovania povinnosti ZO, pri ktorych Konzultant neprijme primerané opatrenia pre
zamedzenie daldiemu poru$ovaniu povinnostf ZO.

Konzultant je opravneny odstipit od zmluvy, ak mu Previdzkovatel kladie také prekazky alebo neposkytuje taki
sucinnost, ktoré mu, aj napriek opakovanym urgencidm z jeho strany znemoZiiujd riadne pinif predmet tejto zmluvy
a zabezpedovat vykon ZO v zmysle vieobecne zdviznych pravnych predpisov.
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Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a je Gdinné diiom jeho dorutenia druhej zmluvnej strane, ktorym zanika
zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou. Odstlipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu preukézatelne
vzniknutej Skody.

Clanok XI.
Zaverefné ustanovenia

V3etky vzajomné naroky zmluvnych stran musia byt uplatnené preukazatefne doporucenym listom, pokial tato zmluva
nestanovuje inak. Pisomnost sa povaZuje za doru¢ent diiom jej prevzatia, potvrdeného doruéenia, bezdévodného
odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti spat ako nedoruéenej bez ohfadu na dévod
nedorucenia, pokial bola pisomnost sprévne zasielana na posledni ozndment adresu jej adresata. Rozhodujicim pre
dorucenie je okamih, ktory nastane najskor.

Zmluva je uzavreta podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pri¢om prava, povinnosti a vztahy zmluvnych stran
v tejto zmluve neupravené sa budu prednostne spravovat prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika.
Pripadné spory tykajtice sa vykladu a realizicie tejto zmluvy budu rie$ené prislu¥nymi siidmi Slovenskej republiky.

Prévo postupit pohladavku voéi druhej zmluvnej strane podlieha vidy pisomnému sihlasu tej zmluvnej strany, ktora
je dlznikom z postupovanej pohfadavky. Inak je takyto Ukon neplatny. Poskytovatel aj objednévatel je opravneny
jednostranne si zapoéitat akykolvek svoj vzdjomny splatny zavazok len so stihlasom druhej zmluvnej strany.

Ak zo zmluvy vyslovne nevyplyva inak, akékolvek iné zmeny alebo dodatky tejto zmluvy musia byt vyhotovené
pisomnou formou a schvédlené podpisom obidvoch zmluvnych strdn. Takéto dodatky sa stavaju neoddelitefnou
sti¢astou tejto zmluvy okamihom ich Géinnosti.

V pripade, ak je alebo sa stane niektoré z ustanoveni tejto zmluvy neplatné, neli¢inné alebo nevykonatelné, nebude
tym dotknuta platnost, Gcinnost a vykonatelnost ostatnych zmluvnych dojednani. Zmluvné strany s si povinné
poskytnit vzdjomni stginnost pre to, aby neplatné, nedéinné alebo nevykonatelné ustanovenie bolo nahradené

takym ustanovenim platnym, G¢innym a vykonatelnym, ktoré v najvy$Sej moZnej miere zachovéva ekonomicky Géel
zamysfany neplatnym, neti¢innym alebo nevykonatelfnym ustanovenim.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tuto zmluvu preéitali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli a nemaju k nej vyhrady
ani dalSie pripomienky, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzen4, ich véla je slobodna a vaZna, prejavy vdle st uréité
a zrozumitelné, na znak ¢oho tiito zmluvu viastnoruéne podpisuju.

Zmluva je vyhotovenad v dvoch rovnopisoch, pre kaZdd zmluvnd stranu po jednom rovnopise.

V Nitre, dria: 30.7.2024 Va4



